Esparragos blancos a la Crema [3, 7] cc.cceecsemeseosmmesesssmssssmsmssssssssssssssssssssrsssssassressssssssssssssssasess
& White asparagus with cream

® Weise Spargel in Creme

() Witte asperges in een roomsaus

= bBenas cnapxa moy coycom

Sopade cebolla gratitdda |1, 6, O] «umsinsmmissmsimsmismssmssmssisossiss s
& Onion soup au gratin

@ Gratinierte Zwiebelsuppe

() Gegratineerde uiensoep

= JIykossni cyn

Hojaldre con setas, trigueros ¥ foie freSCO [I, 7] rseemsecummmssmsossmsssssssansssssssssssassssassssnasassesssses
& Puff pastry with mushrooms, wild asparagus and foie gras

@ Blitterteig mit Pilze, griine Spargel undfrischem Foie

() Bladerdeeg met paddestoelen, groene asperges en verse ganzelever

@ [Tupor c rpubamu, criapkeil U IeYeHbIo

Timbal de alcachofas ala parilla y foi de pato freSco [II] ..ccuemmrensesserssesasssssssscasasssseanes
@& Grilled artichoke timbale grilled duck foie gras
® Schichten von gegrillten artischocken und frischer entenleber
() Geroosterde artisjokken met verse eendelever
@ APTHUIIOKH Ha TPUJIE C [IEYEHBIO

Vieiras ala parrilla en pan de cristal con vinagreta de
VERAUIas CONCABSE ¥ S0Ja [0, 18] ususiivscmsmusonsosinsssno i Siam i

% Cristal bread topped with grilled scallops and vinaigrette of vegetables with soya sauce
& Jakobsmushel vom grill im “kristallbrot” mit concasse gemiise vinagrete und soja

() Sint-jacob nootjes cristalbrood en een vinegrete van groentjes

@ ['peGemxu Ha rpute ¢ yKCyCOM M COel

Berenjena rellena de frutos del mar a la thermidor [1, 3, 4, 5, 7, 8, 10, 13] c.ecoverereenrureerenes
¢ Eggplant stuffed with seafood thermidor

= Mit meresfriichten gefiillte aubergine a la thermidor

() Opgevulde aubergine met zeevruchten al thermidor

w baxnaxan dpapmuposanHsi MOpenpofykTaMu ¢ coycom Tepmugop




Hot Starters « Heise Vorspeisen « Warme Voorgerechten « T'opsuue sakycku

Vieira gratinada con champifiones y parmesano [1, 7, 13] .cccoevesen. -
# Gratinated scallops with mushrooms and parmesan cheese

® Gratinierte jacobsmuschel mit champignon und parmesan

() Sint-jacob nootjes gegratineerd met paddestoelen en parmesano

@ [pe6emky c MaMIMHROHAMMU U [IAPME3aHOM

Coliflor rossini rellena de jamén dulce, esparragos verdes y queso
chedar con salsa de gorgonzola [I, 7].....oemerremsrresrssrresessssesessesnens

& Cauliflower stuffed with sweet ham, green asparagus and cheddar cheese
with gorgonzola sauce

@ Blumenkohl rossini gefiillt mit schinken, griinem spargel und cheddar kise
auf gorgonzola sauce

() Bloemkool opgevuld met ham, groene asperges

w l[BeTHas kamycTa c BeTYHHOM, ClIap:Keil, CBIPOM YeJfep C COyCOM rOproHcona

Bogavante gratinado a la mantequilla de ajo [1, 2, 7] ..ceeeeeererrerenes AT AT o ST e S SR SRS
& European lobster au gratin with garlic butter

@ Gratinierter Hummer mit Knoblauchbutter

) Kreeft met lookboter

w JloGcTep B C/IMBOYHOM Maciie C YeCHOKOM

Ancas de rana al ajillo o crema [1, 7] .cceevverceecreanceennecnns
& Frogs’ legs in garlic sauce or cream

® Froschschenkel an einer Knoblauch- oder Rahmsauce

) Kikkerbilletjes met lookboter of roomsaus

@ JlArymavysy Jamnky ¢ YeCHOKOM MM CTHBKAMHU

Crema de moluscos y gambas rojas [I, 2, 3, 7, I3] ceeeeereererearerssssersssesssssasasass s
& Soup of seashells and red prawns

@ Soup von Muscheln und Gambas red

) Roomsoep van zeeschelpen en rode gambas

® Kpem-cyn U3 MOIIOCKOB U KDEBETOK

Todos nuestros platos se acomparian de su guarnicion - All meals are served with side dishes - Al onze gerechten zijn met
groentjes en patatjes - Alle gerichte werden mit beilagen gereicht - Bce 6ai00a nodaiomca ¢ zapHupom

LVA. incluido - VA.T. included - Mehrwertsteuer inbegriffen - BTW inbegrepen




@ PN MO

=
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Por encargo con 1 dia de antelacion hacemos
cualquier tipo de arroz, paellas y gaspachos. También
preparamos cochinillos, lechazos y otros asados
para comer en el restaurante o llevar a casa.

Pregunten al chef para cualquier
aclaracion o sugerencias.

slle
ZEY

Dear clients
We prepare any type of paella and spanish rice
dishes as well as gazpacho on request with a day in advance.
We also prepare suckling piglets or other roasts to
serve in the restaurant or to take home.

For any clarification or suggestion, please ask the chef.

l:.
Op bestelling (1 dag vooraf) kunnen we ook
paellas en gaspachos klaarmaken. Ook kunnen

we melkvarken of kleine lammetjes klaar - maken op
bestelling voor. Hier in het restaurant of voor thuis.

Vragen aan de chef voor meer inlichtingen.

Y
ITo mpepBapuTensHOMY 3aKasy (MHHUMYM 3a I €Hb)
TOTOBMM BC€ THIIBI PUCA, IAad/IbU U Tacmado. Tax xe ecTs
BO3MOXXHOCTb IPUTOTOBUTH MOIOYHBIX HOPOCAT, ATHAT U JPyTHe

BHABI MACA HA TPHIIE. B PECTOPAHE UK Ha BEIHOC.

Ecmu Y BaC €CTh Kakue-nmubo BOIIPOCHI M/IH ITOXKETaHWA
IIO IIOBOAY HAIEro MEHIO, BbI MOKETE UX 06CY,T_[PITI: C HalmTuMm
HieB-IIOBapoM.

G




